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Подробнее...

Getting started...EN Pierwsze kroki… Начало...

In more detail...EN Et dans le détail... Więcej szczegółów...

Safety
This product is designed for use in the home only!

The product is not a toy!

Keep out of reach of children!

The product should not be used to transport people.

The product should not be hauled by a motor vehicle.

Do not use the product on soft and uneven surfaces!

Use a carrying strap if necessary.

Use only the original accessories.

Do not overload the product.

Spread the load onto the metal plate/grid evenly.

Always store the product in upright position.

Sécurité
Ce produit est uniquement conçu pour un usage privé !

Ce produit n’est pas un jouet !

Tenir les enfants à l’écart de ce produit !

Ce produit ne doit pas être utilisé pour transporter des personnes.

Ce produit ne doit pas être remorqué par un véhicule à moteur.

Ne pas utiliser le produit sur des surfaces meubles et irrégulières !

Utiliser une ceinture de transport si nécessaire.

Utiliser uniquement les accessoires d’origine.

Ne pas surcharger le produit.

Bien répartir la charge sur la plaque / grille métallique.

Toujours ranger le produit en position verticale.

Bezpieczeństwo
Ten produkt zaprojektowano wyłącznie do użytku domowego!

 Produkt nie jest zabawką!

Trzymać poza zasięgiem dzieci!

Produkt nie powinien być używany do przewożenia ludzi.

Produkt nie powinien być holowany przez pojazd silnikowy.

Nie używać produktu na miękkich i nierównych powierzchniach!

Jeśli zachodzi potrzeba, używać pasa transportowego.

Używać wyłącznie oryginalnych akcesoriów.

Nie przeciążać produktu.

Obciążenie należy rozmieszczać równomiernie na metalowej płycie lub 
siatce.
Produkt przechowywać zawsze w pozycji pionowej.

Безопасность
Изделие предназначено для использования только в домашних 
условиях.

Изделие не является игрушкой.

Храните в недоступном для детей месте.

Нельзя перевозить на изделии людей.

Нельзя буксировать изделие с помощью моторного транспортного 
средства.

Не используйте изделие на мягкой или неровной поверхности.

При необходимости используйте подвесной ремень.

Используйте только оригинальные принадлежности.

Не перегружайте изделие.

Равномерно распределяйте груз на металлической платформе/сетке.

Храните изделие в вертикальном положении.

Maximum load capacity:   50 kg for the handtruck mode
     80 kg for the sack truck mode
Weight:    Approx. 7.5 kg
Overall dimensions:   1150 x 460 x 330 mm
     ±30 mm
Upright position:   1150 x 460 x 330 mm
Horizontal position:   720 x 460 x 760 mm

Cleaning
Clean the product using a slightly damp cloth.
Use a brush for hard-to-reach areas.
Wipe dry using a soft dry cloth.
Clean sealing surface with a cloth and a brush.

NOTE: Never clean the product with solvents, scouring pads, 
abrasives, bleach, acids, strong detergents, harsh chemical 
cleaners or cleaning agents like solvents.

Care and storage
Make sure the name plate and the warnings on the product are in good 
condition.

manufacturer. Lubricate the bearings if necessary.
Store the product and its accessories in a dark, dry, well-ventilated place and 
where it won’t freeze up.
Storage temperature: 10°C and 30°C.

1 Inspect and clean the product regularly to remove traces of dust and dirt.

2 Inspect the product for wear and tear on a regular basis, especially the 
wheels and the connection parts.

3 Effective and regular cleaning will ensure safe use of the product and 
extend its useful life.

Use - Accessory
Fix a trash bag to the frame and attach it with the provided rubber band.

Caractéristiques techniques
Capacité de charge maximum :  50 kg pour le mode chariot
     80 kg pour le mode diable
Poids :    7,5 kg environ
Dimensions globales :   1150 x 460 x 330 mm
     ± 30 mm
Vertical :   1150 x 460 x 330 mm
Horizontal :   720 x 460 x 760 mm

Nettoyage
Nettoyer le produit à l’aide d’un tissu légèrement humide.

Essuyer à l’aide d’un tissu doux et sec.
Bien nettoyer les joints avec un tissu et une brosse.

REMARQUE: Ne jamais nettoyer le produit à l’aide de solvants, 
de tampons à récurer, d’abrasifs, d’eau de Javel, d’acides, de 
détergents puissants, de nettoyants chimiques agressifs ou de 
solutions de nettoyage de type solvants.

Entretien et rangement

soient en bon état.
Remplacer les pièces endommagées uniquement avec les pièces de rechange 
recommandées par le fabricant.

Ranger le produit et ses accessoires dans un endroit sombre, sec, bien aéré 
et où il ne gèle pas.
La température de rangement idéale se situe entre 10°C et 30°C.

1
poussières et saletés.

2
éléments de connexion.

3
toute sécurité et de prolonger la durée de vie du produit.

Utilisation - Accessoire

fournie.

Dane techniczne
Obciążenie maksymalne:   50 kg w trybie wózka ręcznego
     80 kg przy jeździe na kółkach
Waga:    Ok. 7,5 kg
Gabaryty    1150 x 460 x 330 mm
     ±30 mm
pozycja pionowa   1150 x 460 x 330 mm
pozycja pozioma   720 x 460 x 760 mm

Czyszczenie
Produkt czyścić za pomocą lekko zwilżonej szmatki
Trudne do usunięcia zabrudzenia usuwać szczotką.
Osuszać za pomocą miękkiej, suchej tkaniny.
Powierzchnię uszczelniającą czyścić szmatką i szczotką.

UWAGA: Nigdy nie używać produktów z rozpuszczalnikami, 
skrobaczek, materiałów ściernych, środków wybielających, silnych 
detergentów, agresywnych środków chemicznych oraz rozpuszcza 
lników.

Konserwacja i przechowywanie
Upewniać się, że tabliczka produktu i ostrzeżenia na produkcie są w 
dobrym stanie.
Uszkodzone części zastępować wyłącznie częściami zamiennymi, zalecanymi 
przez producenta. W razie potrzeby smarować łożyska.
Produkt i jego akcesoria przechowywać w ciemnym, suchym, dobrze 
przewietrzanym miejscu i w takim, w którym nie zamarznie.
Temperatura składowania: 10 °C - 30 °C.

1 Produkt należy sprawdzać w regularnych odstępach w celu usuwania 
śladów kurzu i brudu.

2 Okresowo sprawdzać produkt pod kątem zużycia, szczególnie kół i 
części łącznych.

3 Efektywne i regularne czyszczenie zapewni bezpieczne użytkowanie 
produktu i wydłuży jego żywotność.

Używanie - akcesoria
Przyczepić worek na odpadki do ramy i zamocować za pomocą dostarczonej, 
gumowej linki.

Технические характеристики
Максимальная грузоподъемность:  50 кг в вертикальном положении
     80 кг в горизонтальном положении
Вес:     Прибл. 7,5 кг
Общие размеры:   1150 x 460 x 330 мм
     ±30 мм
В вертикальном положении  1150 x 460 x 330 мм
В горизонтальном положении  720 x 460 x 760 мм

Чистка
Протрите изделие слегка влажной тряпкой.
Почистите труднодоступные места щеткой.
Вытрите сухой мягкой тканью.
Протрите уплотнительную поверхность тканью или щеткой.

ПРИМЕЧАНИЕ. Ни в коем случае не используйте для 
чистки растворители, металлические мочалки, абразивные 
вещества, отбеливатели, кислоты, сильные моющие средства, 
агрессивные химические детергенты и моющие средства на 
основе растворителей.

Уход и хранение
Следите, чтобы заводская табличка и предупреждения на изделии 
находились в хорошем состоянии.
Используйте для замены поврежденных деталей только запчасти, 
рекомендованные производителем. По мере необходимости смазывайте 
подшипники.
Храните изделие и принадлежности в темном, сухом, хорошо 
проветриваемом месте, где температура не опускается ниже нуля.
Температура хранения: 10-30 °C.

1 Регулярно осматривайте изделие и очищайте его от пыли и грязи.

2 Регулярно проверяйте изделие (особенно колеса и соединители) на 
предмет наличия признаков износа.

3 Эффективная и регулярная чистка является залогом безопасной 
эксплуатации и длительного срока службы.

Использование принадлежностей
Установите мешок для мусора на раме и закрепите его прилагаемой 
резиновой лентой.
Дату изготовления (месяц. год) см. на упаковке.
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Manufacturer,Fabricant,Producent,
Hersteller,Producător,Fabricante:

3 Sheldon Square

London

W2 6PX

United Kingdom

EN Distributor: B&Q plc,
Chandlers Ford, Hants,

SO53 3LE United Kingdom

www.diy.com

EN Distributor: SFD Limited
Trade House, Mead Avenue

Yeovil

BA22 8RT, UK

FR Distributeur : Castorama France
C.S. 50101 Templemars

59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

FR Distributeur : BRICO DÉPÔT
30-32 rue de la Tourelle

91310 Longpont-sur-Orge

France

www.bricodepot.com

PL Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z o.o.
ul. Krakowiaków 78, 02-255 Warszawa

www.castorama.pl

RUS Импортер: ООО “Касторама РУС”
Дербеневская наб., дом 7, стр 8

Россия, Москва, 115114

www.castorama.ru

Изготовитель для России: 

RO Distribuitor: SC Bricostore România SA
Calea Giuleşti 1-3, Sector 6, Bucureşti,
România
www.bricodepot.ro

ES Distribuidor: Euro Depot España, S.A.U.

08820-El Prat de Llobregat

www.bricodepot.es

PT Distribuidor: Brico Depot Portugal SA
Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13

1250-066 Lisboa

www.bricodepot.pt

TR İthalatçı Firma : KOÇTAŞ YAPI 
MARKETLERİ TİC. A.Ş.
Taşdelen mah. Sırrı Çelik Bulvarı No: 5 
34788 Taşdelen/Çekmeköy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300 
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Başlarken…Pentru început...RO Iniciar…PTEmpezando...ES

Daha detaylı olarak...

Mais pormenorizadamente...Mai detaliat... En más detalle...RO PTES

Siguranţa
Acest produs este proiectat numai pentru folosire în casă!

Produsul nu este o jucărie!

Nu-l păstrați la îndemâna copiilor!

Produsul nu trebuie folosit pentru a transporta persoane.

Produsul nu trebuie tractat de către un vehicul cu motor.

Nu folosiţi produsul pe suprafețe moi sau accidentate!

Folosiţi o chingă de transport dacă este necesar.

Folosiţi numai accesorii originale.

Nu încărcați excesiv produsul.

Distribuiți uniform încărcătura pe placa metalică/grătar.

Depozitați întotdeauna produsul în poziţie verticală.

Seguridad
Este producto está diseñado solo para uso doméstico.

El producto no es un juguete.

Mantener fuera del alcance de los niños.

El producto no debe utilizarse para transportar personas.

El producto no debe ser tirado por un vehículo motorizado.

Utilice una correa de transporte de ser necesario.

Utilice sólo los accesorios originales.

No sobrecargue el producto.

Distribuya la carga sobre la placa/parrilla metálica de manera 
equitativa.
Almacene siempre el producto en posición vertical.

Segurança
Este produto é projetado apenas para uso doméstico!

O produto não é um brinquedo!

Manter fora do alcance das crianças!

O produto não deve ser usado para transportar pessoas.

O produto não deve ser rebocado por um veículo a motor.

Não use o produto em superfícies moles e irregulares!

Use uma cinta de transporte caso seja necessário.

Use apenas os acessórios originais.

Não sobrecarregue o produto.

Espalhe a carga sobre a placa de metal/grelha uniformemente.

Guarde sempre o produto na posição vertical.

Güvenlik
Bu ürün sadece ev ortamında kullanım için tasarlanmıştır!
Bu ürün oyuncak değildir!
Çocukların ulaşamayacağı yerde saklayın!
Ürün, insan taşıma amacıyla kullanılmamalıdır.
Ürün, motorlu taşıtlarla çekilmemelidir.

Ürünü yumuşak ve engebeli yüzeylerde kullanmayın!
Gerekirse bir taşıma kayışı kullanın.

Sadece orijinal aksesuarları kullanın.
Ürünü aşırı yüklemeyin.
Yükü metal plaka/kafes üzerine eşit şekilde yayın.
Ürünü daima dik konumda muhafaza edin.

Date tehnice
Capacitate maximă de încărcare:  50 kg în modul cărucior
     80 kg în modul șasiu rulant
Greutate:    Aprox. 7,5 kg
Dimensiuni totale   1150 x 460 x 330 mm
     ±30 mm
Poziție verticală    1150 x 460 x 330 mm
Poziție orizontală   720 x 460 x 760 mm

Curăţarea
Curăţaţi produsul folosind o cârpă uşor umezită.
Folosiți o perie pentru zonele greu accesibile.
Ştergeţi folosind o cârpă moale şi uscată.
Curățați suprafața de etanșare cu o cârpă și o perie.

NOTĂ: nu curățați niciodată produsul cu solvenți, 
bureți de frecare, abrazivi, înălbitor, acizi, detergenți 
puternici, substanțe chimice de curățare dure sau 

Îngrijire și păstrare
Asigurați-vă că placa cu numele și avertismentele de pe produs 
sunt în stare bună.

Păstrați produsul și accesoriile sale într-un loc întunecos, uscat, 
bine ventilat și unde nu îngheață.
Temperatura de depozitare: de la 10 °C la 30 °C.

1
îndepărta urmele de praf și mizerie.

2
roțile și piesele de legătură.

3
siguranță a produsului și va mări durata sa de utilizare.

Utilizarea - accesoriile
Fixați un sac de gunoi pe cadru și prindeți-l cu banda de cauciuc 
furnizată.

Capacidad máxima de 
carga:   50kg en modo carretilla
    80kg en modo de carro plataforma 

de transporte
Peso:    Aprox. 7,5kg
Dimensiones totales  1150 x 460 x 330mm

    ±30mm
Posición recta   1150 x 460 x 330mm
Posición horizontal  720 x 460 x 760mm

Limpieza
Limpie el producto usando un paño levemente humedecido.
Utilice un cepillo para los lugares difíciles de alcanzar.
Seque utilizando un paño suave y seco.

NOTA: Jamás limpie el producto con solventes, 
almohadillas abrasivas, blanqueador, ácidos, 
detergentes fuertes, limpiadores químicos agresivos 
o agentes de limpieza del tipo solvente.

Cuidado y almacenamiento
Asegúrese que la placa de descripción y las advertencias del 
producto estén en buen estado.
Cambie las piezas dañadas solo por las piezas de reemplazo 

ser necesario.
Almacene el producto y sus accesorios en un lugar oscuro, seco 
y bien ventilado, donde no se congelen.
Temperatura de almacenamiento: 10°C a 30°C.

1 Inspeccione y limpie el producto regularmente para eliminar 
todo rastro de polvo y suciedad.

2
Inspeccione el producto por cuanto a su desgaste de 
manera regular, especialmente en las ruedas y en las 
piezas de conexión.

3
del producto y extenderá su vida útil.

Uso: accesorio
Fije una bolsa de basura al marco utilizando la banda de goma 
incluida.

Capacidade máxima de 
carga:   50 kg em modo de carrinho de mão
    80 kg em modo de carro de carga
Peso:    Aprox. 7,5 kg
Dimensões totais  1150 x 460 x 330 mm
    ±30 mm
posição vertical   1150 x 460 x 330 mm
posição horizontal  720 x 460 x 760 mm

Limpeza
Limpe o produto com um pano levemente humedecido.
Use uma escova para as áreas de difícil acesso.
Seque com um pano macio e seco.
Limpe a superfície do vedante com um pano e uma escova.

NOTA: Nunca limpe o produto com solventes, 
esfregões, abrasivos, lixívia, ácidos, detergentes 
fortes, produtos químicos de limpeza abrasivos ou 
agentes de limpeza como solventes.

Cuidado e armazenagem

em bom estado.

necessário.
Armazene o produto e os seus acessórios num lugar escuro, 
seco e bem ventilado e onde não congele.
Temperatura de armazenagem: 10 °C e 30 °C.

1 Inspecione e limpe o produto regularmente para remover 
vestígios de pó e sujidade.

2
Inspecione o produto quanto ao desgaste com 
regularidade, especialmente as rodas e as peças de 
ligação.

3
segura do produto e prolongar a sua vida útil.

Utilização - Acessório
Fixar um saco de lixo à armação e prendê-lo com a faixa de 
borracha fornecida.

Teknik özellikler
Maksimum yük kapasitesi: 50 kg - el arabası modunda
    80 kg - itme araba modunda
Ağırlık:   Yaklaşık 7,5 kg
Toplam ebat   1150 x 460 x 330 mm
    ±30 mm
dik konumda   1150 x 460 x 330 mm
yatay konumda   720 x 460 x 760 mm

Temizlik

Ulaşılması zor alanlar için bir fırça kullanın.
Yumuşak kuru bir bezle silerek kurulayın.
Sızdırmaz yüzeyi bir bez ve fırça ile temizleyin.

NOT: Ürünü asla solvent, bulaşık süngeri, aşındırıcı 
maddeler, çamaşır suyu, asitler, güçlü deterjanlar, sert 
kimyasal temizleyiciler veya çözücü nitelikli temizlik 
maddeleri ile temizlemeyin.

Bakım ve depolama
Ürün üzerinde yer alan isim levhası ve uyarıların iyi durumda 
olduğundan emin olun.
Hasarlı parçaları sadece üretici tarafından belirtilen yedek 
parçalar ile değiştirin. Gerekirse yatakları yağlayın.
Ürünü ve aksesuarlarını karanlık, kuru, iyi havalandırılmış ve don 
içermeyen bir yerde saklayın.
Depolama sıcaklığı: 10 °C ve 30 °C arası.

1 Toz ve kir izlerini gidermek için ürünü düzenli olarak kontrol 
edin ve temizleyin.

2 Ürünü - özellikle tekerlek ve bağlantı parçalarını - düzenli 
olarak aşınma ve yıpranmaya karşı kontrol edin.

3 Etkili ve düzenli temizlik ürünün güvenli kullanımını sağlar 
ve kullanım ömrünü uzatır.

Aksesuar Kullanımı
Çerçeveye bir çöp torbası takın ve ürünle birlikte verilen lastik 
bant ile tutturun. 

Tüketı̇cı̇lerı̇n Haklari
6502 sayılı Kanunun 11. Maddesi  
uyarınca , Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici;
 

 a) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden 
dönme,

 b) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,
 

ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,
 ç) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, 

seçimlik haklarından birini kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih ettiği 
bu talebi yerine getirmekle yükümlüdür. 

 

6502 sayılı Kanunun 66. ve devamı maddeleri uyarınca 
Tüketiciler şikayet ve itirazları konusundaki başvurularını Tüketici 
Mahkemelerine ve Tüketici Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.
 

Yetkili servis istasyonları ve yedek parça temini için aşağıda 
yer alan Koçtaş Müşteri Hattı ve Koçtaş Genel Müdürlük irtibat 
bilgilerinden faydalaniniz
KOÇTAŞ MÜŞTERİ HİZMETLERİ 
0850 209 50 50
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Дата изготовления (месяц.год) см. на упаковке.

Циндао Хуатянь Хэнд Трак Ко., Лтд 

Адрес: No 97, Тяньцзинь Роуд, Промзона 

Иньчжу Таун, Цзяонань, Циньдао, 

Шаньдун, Китай


